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الدورة السادسة والخمسون 
  البند ٧٥ من جدول الأعمال 

  استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة 
 تقرير اللجنة الأولى 

  المقرر: السيد سيلفستر إيكوندايو راو (سيراليون) 
مقدمة    أولا -

أدرج البند المعنون:  - ١
�استعراض وتنفيذ وثيقة اختتام دورة الجمعية العامة الاستثنائية الثانية عشرة: 

تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشطة لجنة الأمم المتحدة الاستشارية  �(أ)
الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا؛  �(ب)
مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للســـلام ونــزع الســلاح والتنميــة في أمريكــا  �(ج)

اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ 
مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح؛  �(د)

اتفاقية حظر استعمال الأسلحة النووية؛  �(هـ)
مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونـزع السـلاح في آسـيا ومنطقـة المحيـط  �(و)

الهادئ� 



201-63571

A/56/537

في جدول الأعمال المؤقت للدورة السادسـة والخمسـين للجمعيـة العامـة وفقـا للقـرار ٣٤/٥٥ 
باء، ودال، وهاء، و واو، و زاي، وحاء المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر٢٠٠٠.  

ـــة، المعقــودة في ١٩ أيلــول/ســبتمبر  وقـررت الجمعيـة العامـة، في جلسـتها العامـة الثالث - ٢
ـــه إلى اللجنــة  ٢٠٠١، بنـاء علـى توصيـة المكتـب، أن تـدرج البنـد في جـدول أعمالهـا وأن تحيل

الأولى. 
وقــررت اللجنــة الأولى، في جلســتها الثانيــة، المعقــودة في ٤ تشــــرين الأول/أكتوبـــر  - ٣
٢٠٠١، أن تجري مناقشة عامة بشأن جميع البنود المتصلة بترع السـلاح والأمـن الـدولي المحالـة 
إليها وهي البنود ٦٤ إلى ٨٤، وأجريت المناقشة العامة في الجلسات الثالثة إلى الحاديـة عشـرة، 
ــــــن ١٥ إلى ١٧ تشـــــرين الأول/أكتوبـــــر (انظـــــر  المعقــــودة في الفــــترة مــــن ٨ إلى ١٢ وم
A/C.1/56/PV.3-11). وأجريت مناقشات مواضيعية بشأن البنود، وعرضت مشاريع القـرارات 

المتعلقة ا وجـرى النظـر فيـها في الجلسـات ١٢ إلى ١٧، المعقـودة في الفـترة مـن ٢٢ إلى ٢٤ 
A). واتخـــــذت  /C.1/56/PV.12-17 ــــــر وفي ٢٦ و   ٢٩ و ٣٠ تشــــرين الأول/أكتوبــــر (انظ
الإجراءات المتعلقة بجميع مشاريع القرارات في الجلسات ١٨ إلى ٢٤، المعقـودة في ٣٠ و ٣١ 

 .(A /C.1/56/PV.18-24 تشرين الأول/أكتوبر و ٢ و٥ تشرين الثاني/نوفمبر (انظر
وكان معروضا على اللجنة، للنظر في هذا البند، الوثائق التالية:  - ٤

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (أ)
في أفريقيا (A/56/137)؛ 

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (ب)
A)؛  والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (56/154/

تقرير الأمين العام عن مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح  (ج)
في آسيا والمحيط الهادئ (A/56/266)؛ 

تقرير الأمين العام عن تدابير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة  (د)
/A)؛  الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا (56/285

رسالة مؤرخة ١٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العـام مـن الممثـل  (هـ)
الدائم لجمهورية الكونغو الديمقراطية لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل ـا تقريـر الاجتمـاع السـادس 
عشر للجنة الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، المعقـود في 

 .(A /56/378-S/2001/890) كينشاسا في الفترة من ١٣ إلى ١٧ آب/أغسطس ٢٠٠١
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النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.1/56/L.2 مشروع القرار  ألف -

في الجلســة ١٥، المعقــودة في  ٢٦ تشــــرين الأول/أكتوبـــر، عـــرض ممثـــل جمهوريـــة  - ٥
الكونغو الديمقراطية، باسـم أنغـولا وبورونـدي وتشـاد وجمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وجمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة وزامبيـا وسـان تومـي وبرينسـيبي وغـابون وغينيـا الاسـتوائية والكامـــيرون 
والكونغو  مشروع قرار بعنوان �تدابير بناء الثقة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـطة لجنـة الأمـم 

 .(A/ C.1/56/L.2) المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�
وفي الجلسة ٢٣، المعقودة في ٥ تشرين الثاني/نوفمبر، أجـرى ممثـل جمهوريـة الكونغـو  - ٦
الديمقراطية تنقيحا شفويا علــى مشـروع القـرار تضمـن حـذف الفقـرة ٨ مـن المنطـوق ونصـها 

كالتالي: 
تطلب إلى الأمين العـام وإلى مفوضـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق  - ٨�
الإنسـان أن يواصـلا تقـديم دعمـهما الكـامل مـن أجـل الإنشـاء الفعلـــي للمركــز دون 

الإقليمي لحقوق الإنسان والديمقراطية في وسط أفريقيا وتيسير أدائه لعمله�. 
وبعد ذلك، أدلى وكيل الأمين العام لشؤون نزع الســلاح ببيـان أوضـح فيـه أن الآثـار  - ٧
ــن  المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة فيمـا يتعلـق بـالفقرة ٨ مـن المنطـوق، والمبينـة في البيـان المقـدم م
/A)، لم تعد  C.1/56/L.69) الأمين العام وفقا  للمادة ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة

قائمة.  
A، بصيغتـه المنقحـة  /C.1/56/L.2 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة مشـروع القـرار - ٨

شفويا، بدون تصويت (انظر الفقرة ٢١، مشروع القرار ألف). 
 

 A/C.1/56/L.12 مشروع القرار  باء -
في الجلسـة ١٣، المعقـــودة في ٢٣ تشــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل الهنــد، باســم  - ٩
بنغلاديـش، والأردن، وإندونيسـيا، وإيـران (جمهوريـة – الإسـلامية)، وبــروني دار الســلام، 
وبوتان، والجماهيرية العربية الليبية، وجمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، والسـودان، وغيانـا، 
وفيجي، وفييت نام، وكمبوديا، وكوبا، وكولومبيا، والكونغو، وكينيا، وماليزيـا، ومدغشـقر، 
وموريشيوس، والهنـد، وهنـدوراس، مشـروع قـرار بعنـوان �اتفاقيـة حظـر اسـتخدام الأسـلحة 
النوويــة� (A/C.1.56/L.12). وفيمــا بعــد، انضمــت أفغانســتان، وبوركينــا فاســــو، وزامبيـــا، 
وزمبــابوي، والجمهوريــة الدومينيكيــة، وجمهوريــــة لاو الديمقراطيـــة الشـــعبية، والســـلفادور، 
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وسوازيلند، وسيراليون، وكوستاريكا، ومصر، وناميبيا، وناورو، ونيبـال، وهـايتي إلى مقدمـي 
مشروع القرار. 

ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٨، المعقـودة في ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٠
القـرار A/C.1/56/L.12، بتصويـت مسـجل، بأغلبيـة ٩٠ صوتـا، مقـــابل ٤٢، مــع امتنــاع ١١ 
ــــت  دولــة عــن التصويــت (انظــر الفقــرة٢١، مشــروع القــرار بــاء). وكــانت نتيجــة التصوي

كالتالي(١): 
المؤيدون: 

إثيوبيـا، الأردن، إريتريـا، الإمـارات العربيـة المتحـدة، أنتيغــوا وبربــودا، إكــوادور، 
إندونيسيا، أوروغواي، إيران (جمهورية - الإسلامية)، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، 
باكستان، البحرين، البرازيل، بروني دار السلام، بليز، بنغلاديـش، بوتـان، بوتسـوانا، 
ــا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، توغـو، تونـس، تونغـا، جامايكـا،  بوركينا فاسو، بوليفي
الجزائر، جزر البهاما، الجماهيرية العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، الجمهوريـة 
العربيـة السـورية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، جمهوريـــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، 
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الرأس الأخضر، زمبـابوي، 
سانت فنسنت وجزر غرينادين، سانت لوسيا، سري لانكا، السـلفادور، سـنغافورة، 
سوازيلند، السودان، سيراليون، شيلي، عمان، غابون، غانا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا، 
الفلبين، فترويلا، فيجي، فييت نام، قطر، الكاميرون، كمبوديا، كوبا، كـوت ديفـوار، 
كوستاريكا، كولومبيا، الكونغو، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، مـالي، ماليزيـا، 
مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، ملديـف، منغوليـا، موريتانيـا، موريشـيوس، 

موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، نيكاراغوا، هايتي، الهند، هندوراس، اليمن.  
المعارضون: 

إسبانيا، أستراليا، إستونيا، إسرائيل، ألمانيا، أندورا، أيرلندا، إيطاليا، أيسـلندا، البرتغـال، 
بلجيكا، بلغاريا، بولندا، تركيا، الجمهورية التشيكية، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 
السابقة، الدانمرك، رومانيا، سان مارينو، سلوفاكيا، سلوفينيا، السويد، فرنسا، فنلنـدا، 
قبرص، كرواتيا، كندا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة 
لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا الشـمالية، ميكرونيزيـــا (ولايــات - الموحــدة)، الــنرويج، 
النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، هولندا، الولايات المتحدة الأمريكية، يوغوسلافيا، اليونان. 

__________

أوضح ممثل زامبيا فيما بعد أنه لو كان حاضرا عند التصويت لكان قد صوت تأييدا لمشروع القرار.  (١)
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الممتنعون: 
الاتحاد الروسي، أذربيجـان، الأرجنتـين، أرمينيـا، أوكرانيـا، تركمانسـتان، جمهوريـة 

كوريا، جمهورية مولدوفا، الصين، كازاخستان، اليابان. 
 

 A/C.1/56/L.18 مشروع القرار  جيم -
في الجلسة ١٧، المعقودة في ٣٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل جنـوب أفريقيـا،  - ١١
باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـــتي هــي أعضــاء في حركــة بلــدان عــدم الانحيــاز، 
مشـــروع قـــرار بعنـــوان �مراكـــز الأمــــم المتحــــدة الإقليميــــة للســــلام ونــــزع الســــلاح� 

 .(A/C.1/56/L.18)
وكـان معروضـا علـى اللجنـة بيـان بالآثـــار الماليــة المترتبــة في الميزانيــة البرنامجيــة علــى  - ١٢
مشروع القرار، مقدم من الأمين العام وفقا للمادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة 

 .(A/C.1/56/L.58)
وفي الجلسة ٢١، المعقودة في ٢ تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار  - ١٣

A/C.1/56/L.18 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢١، مشروع القرار جيم). 
 

 A/C.1/56/L.29 مشروع القرار  دال -
في الجلسة ١٦، المعقودة في ٢٩ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل السـودان، باسـم  - ١٤
الدول الأعضاء في الأمم المتحدة التي  هي أعضاء في مجموعـة الـدول الأفريقيـة، مشـروع قـرار 
 .(A/ C.1/56/L.29) بعنوان �مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا�
وفي الجلسة ٢٢، المعقودة في ٥ تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار  - ١٥

A/C.1/56/L.29 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢١، مشروع القرار دال). 
 

 A/C.1.56/L.46 مشروع القرار  هاء -
ـــر، عــرض ممثــل هــايتي، باســم  في الجلسـة ١٦، المعقـودة في ٢٩ تشـرين الأول/أكتوب - ١٦
ــة  الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي أعضـاء في مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطق
البحر الكاريبي، مشروع قرار بعنوان �مركز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح 

 .(A /C.1/56/L.46) والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي�
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وكـان معروضـا علـى اللجنـة بيـان بالآثـــار الماليــة المترتبــة في الميزانيــة البرنامجيــة علــى  - ١٧
مشروع القرار، مقدم من الأمين العام وفقا للمادة ١٥٣ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـة العامـة 

 .(A/C.1/56/L.53)
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٩، المعقـودة في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ١٨

القرار A/C.1/56/L.53 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢١، مشروع القرار هاء). 
 

 A/C.1/56/L.50 مشروع القرار  واو -
في الجلسـة ١٧، المعقـودة في ٣٠ تشـــرين الأول/أكتوبــر، عــرض ممثــل نيبــال، باســم  - ١٩
أستراليا، وإندونيسيا، وباكستان، وبروني دار السلام، وبنغلاديش، وبوتان، وتايلند، وجمهوريـة 
كوريـــا الشـــعبية الديمقراطيـــة، وســـري لانكـــا، والصـــين، وفـــانواتو، والفلبـــــين، وفيجــــي، 
وكازاخستان، وكمبوديا، وماليزيا، ومنغوليا، وميانمار، وناورو، ونيبال، ونيوزيلنـدا، واليابـان، 
مشروع قرار بعنوان �مركز الأمم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آسـيا والمحيـط 
ـــدة وتونغــا  الهـادئ� (A/C.1/56/L.50). وفيمـا بعـد، انضمـت أوزبكسـتان وبـابوا غينيـا الجدي
وجـزر مارشـال وجمهوريـة كوريـا وجمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية وسـاموا وطاجيكســـتان 
وفييـت نـام وقيرغيزســـتان وملديــف وميكرونيزيــا (ولايــات - الموحــدة) والهنــد إلى مقدمــي 

مشروع القرار. 
ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ٢٠، المعقـودة في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٢٠

القرار A/C.1/56/L.50 بدون تصويت (انظر الفقرة ٢١، مشروع القرار واو). 
  

توصيات اللجنة الأولى   ثالثا -
توصي اللجنة الأولى بأن تعتمد الجمعية العامة مشاريع القرارت التالية:  - ٢١

 
 مشروع القرار ألف 

تدابير بناء الثقة على الصعيد الإقليمي: أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية 
 الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا 

إن الجمعية العامة، 
إذ تضع في اعتبارها مقاصد الأمم المتحدة ومبادئها ومسـؤوليتها الرئيسـية عـن صـون 

السلام والأمن الدوليين وفقا لميثاق الأمم المتحدة، 
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وإذ تشـير إلى قراراـا ٧٨/٤٣ حـاء و ٨٥/٤٣ المؤرخـين ٧ كـــانون الأول/ديســمبر 
١٩٨٨، و ٢١/٤٤ المـؤرخ ١٥ تشـرين الثـاني/نوفمبــــر ١٩٨٩، و ٥٨/٤٥ ميـــــم المــــــؤرخ 
٤ كــانون الأول/ ديسمبــــــــر ١٩٩٠، و ٣٧/٤٦ بــــــاء المـــؤرخ ٦ كـــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩١، و ٥٣/٤٧ واو المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٢، و ٧٦/٤٨ ألـف المـؤرخ 
ــــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٦ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ جيــم الم
١٩٩٤، و ٧١/٥٠ باء المؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ جيـم المـؤرخ 
١٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٦، و ٣٩/٥٢ باء المؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٧، 
ـــف المــؤرخ  و ٧٨/٥٣ ألــــف المـــــؤرخ ٤ كانــــــون الأول/ديسمبـــــر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ أل

١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩، و ٣٤/٥٥ المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
وإذ ترى أهمية وفعالية تدابير بناء الثقة المتخـذة بنـاء علـى مبـادرة جميـع الـدول المعنيـة 
وبمشاركتها، وإذ تأخذ في الاعتبار الخصائص التي تنفرد ا كل منطقة، ذلك أن هـذه التدابـير 

يمكن أن تسهم في الاستقرار الإقليمي وفي الأمن الدولي، 
واقتناعا منها بأن الموارد المفرج عنها نتيجة لترع السلاح، بمـا في ذلـك نـزع السـلاح 
الإقليمـي، يمكـــن أن تخصــص للتنميــة الاقتصاديــة والاجتماعيــة ولحمايــة البيئــة لصــالح جميــع 

الشعوب، و لا سيما شعوب البلدان النامية، 
وإذ تشير إلى المبادئ التوجيهية لتحقيق نـزع السـلاح العـام الكـامل الـتي اعتمدـا في 

دورا الاستثنائية العاشرة، وهي أول دورة استثنائية مكرسة لترع السلاح، 
ــة  واقتناعـا منـها بـأن التنميـة لا يمكـن أن تتحـقق إلا في جـو مـن السـلام والأمـن والثق

المتبادلة داخل الدول وفيما بينها على حد سواء، 
وإذ تضع في اعتبارها قيام الأمين العـام في ٢٨ أيـار/مـايو ١٩٩٢ بإنشـاء لجنـة الأمـم 
المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسـط أفريقيـا، الـتي يتمثـل الهـدف منـها في 
تشجيع الحد من الأسلحة، ونـزع السـلاح، وعـدم انتشـار الأسـلحة، والتنميـة في المنطقـة دون 

الإقليمية، 
وإذ تشـير إلى إعـلان برازافيــل بشــأن التعــاون مــن أجــل الســلام والأمــن في وســط 
أفريقيا(٢)، وإعلان باتا بشأن تعزيز استدامة الديمقراطية والسلام والتنميـة في وسـط أفريقيـا(٣)، 

وإعلان ياوندي بشأن السلام والأمن والاستقرار في وسط أفريقيا(٤)، 
__________

A/50/474 المرفق الأول.  (٢)
A/53/258-S/1998/763، المرفق الثاني، التذييل الأول.  (٣)

A/53/868-S/1999/303، المرفق الثاني.  (٤)



801-63571

A/56/537

وإذ تضــــع في اعتبارهــــا القراريــــن ١١٩٦ (١٩٩٨) و ١١٩٧ (١٩٩٨) اللذيـــــن 
اعتمدهما مجلس الأمن على التوالي في ١٦ و ١٨ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨ بعـد أن نظـر في تقريـر 

الأمين العام عن أسباب التراع في أفريقيا وتعزيز السلام الدائم والتنمية المستدامة فيها(٥)، 
وإذ تؤكد ضرورة تعزيز القدرة على منع التراعات وصون السلام في أفريقيا، 

وإذ تشير إلى قرار اللجنة الاستشارية الدائمة في اجتماعـها الرابـع، بـأن تنشـئ، تحـت 
إشراف مفوض الأمم المتحـدة السـامي لحقـوق الإنسـان مركـزا دون إقليمـي لحقـوق الإنسـان 

والديمقراطية في وسط أفريقيا، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام عـن تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي،  - ١
الـذي يتنـاول أنشـطة لجنـة الأمـم المتحـدة الاستشـارية الدائمـة المعنيـة بمسـائل الأمـن في وســـط 

أفريقيا في الفترة المنقضية منذ اتخاذ الجمعية العامة قرارها ٥٥/٥٤ باء(٦)؛ 
تعيد تأكيد تأييدها للجهود الرامية إلى تعزيز تدابير بناء الثقة علـى الصعيديـن  - ٢
الإقليمي ودون الإقليمي بغيـة تخفيـف حـدة التوتـرات والصراعـات في وسـط أفريقيـا، وتعزيـز 

السلام والاستقرار والتنمية المستدامة في هذه المنطقة دون الإقليمية؛ 
تعيد أيضا تأكيد تأييدهـا لبرنـامج العمـل الـذي اعتمدتـه اللجنـة الاستشـارية  - ٣
الدائمــة في اجتماعــها التنظيمــي المعقــود في يــاوندي في الفــترة مــن ٢٧ إلى ٣١ تمــوز/يوليـــه 

١٩٩٢؛ 
تلاحــظ مــع الارتيــاح التقــدم الــذي أحرزتــه الــدول الأعضــــاء في اللجنـــة  - ٤

الاستشارية الدائمة في تنفيذ برنامج الأنشطة للفترة ٢٠٠٠-٢٠٠١، والمتمثل فيما يلي: 
عقد مؤتمر دون إقليمي بشأن مسألة اللاجئـين والأشـخاص النـازحين داخليـا  (أ)
ــــا دون الإقليميـــة، في بوجومبـــورا في الفـــترة مـــن ١٤ إلى ١٦ آب/  في منطقــة وســط أفريقي

أغسطس ٢٠٠٠؛ 
عقد الاجتماع الوزاري الرابع عشر للجنة الأمم المتحدة الاستشـارية الدائمـة  (ب)
المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا، في بوجومبورا في الفـترة مـن ١٧ إلى ١٨ آب/أغسـطس 

٢٠٠٠؛ 

__________

 .A/52/871-S/1998/318 (٥)
 .A/56/285 (٦)
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عقـد الاجتمـاع الـوزاري الخـامس عشـــر للجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية  (ج)
الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا في بوجومبورا في الفترة مـن ١٦ إلى ٢٠ نيسـان/ 

أبريل ٢٠٠١؛ 
عقد اجتماع للخبراء بشأن النصوص المنظمــة للمركـز دون الإقليمـي لحقـوق  (د)

الإنسان والديمقراطية في ليبرفيل في الفترة من ٢ إلى ٥ تموز/يوليه ٢٠٠١؛ 
ـــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية  عقـد الاجتمـاع الـوزاري السـادس عشـر للجن (هـ)
الدائمــة المعنيــة بمســائل الأمــن في وســــط أفريقيـــا في كينشاســـا في الفـــترة مـــن ١٣ إلى ١٧ 

آب/أغسطس ٢٠٠١؛ 
تؤكـد أهميـة تقـديم الدعـم الـلازم الـــذي تحتاجــه الــدول الأعضــاء في اللجنــة  - ٥
الاستشــارية الدائمــة مــن أجــل الاضطــلاع بالكــامل ببرنــامج الأنشــــطة الـــذي اعتمدتـــه في 

اجتماعاا الوزارية؛ 
ـــات بلــدان وســط أفريقيــا، لــدى  ترحـب بقيـام مؤتمـر رؤسـاء دول وحكوم - ٦
اجتماعهم في ياوندي في ٢٥ شباط/فبراير ١٩٩٩، بإنشاء آلية لتعزيز وحفـظ وتوطيـد الأمـن 
والسلام في وسط أفريقيا، تعرف باسـم �مجلـس السـلام والأمـن في وسـط أفريقيـا�، وتطلـب 

إلى الأمين العام أن يقدم كل ما لديه من دعم للإعمال الفعلي لهذه الآلية الهامة؛ 
تؤكد ضرورة تشغيل آلية الإنذار المبكر في وسط أفريقيا كـي تسـتخدم، مـن  - ٧
ناحيـة، كـأداة لتحليـل ومتابعـة الأحـوال السياسـية في الـدول الأعضـاء في اللجنـــة الاستشــارية 
الدائمة من أجل منع نشوب صراعات مسلحة في المستقبل، ومـن ناحية أخرى، كجهاز تقـني 
تنفذ من خلاله الدول الأعضاء برنامج عمل اللجنة المعتمـد في اجتماعـها التنظيمـي المعقـود في 
ياوندي في عام ١٩٩٢، وتطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى هذه الآلية ما يلزم مـن مسـاعدة 

لحسن أدائها؛ 
تطلـب إلى الأمـين العـــام، عمــلا بقــرار مجلــس الأمــن ١١٩٧ (١٩٩٨)، أن  - ٨
يقدم إلى الدول الأعضاء في اللجنـة الاستشـارية الدائمـة الدعـم الـلازم لضمـان إنشـاء وحسـن 

أداء آلية الإنذار المبكر ومجلس السلام والأمن لوسط أفريقيا؛ 
ـــة شــبكة مــن البرلمــانيين  تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم دعمـه لإقام - ٩

دف إنشاء برلمان دون إقليمي بوسط أفريقيا؛ 
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تطلـب كذلـك إلى الأمـــين العــام ومفوضــة الأمــم المتحــدة الســامية لحقــوق  - ١٠
الإنسان أن يواصلا تقديم دعم متزايد لبلدان وسط أفريقيا في مجال التصدي لمشاكل اللاجئـين 

الموجودين بأقاليمها؛ 
ترحب بالقرار الذي اتخذته اللجنة الاستشارية الدائمة في اجتماعها الـوزاري  - ١١
الرابع عشر بتنظيم مؤتمر دون إقليمـي بشـأن حمايـة النسـاء والأطفـال في الصراعـات المسـلحة، 

وتطلب إلى الأمين العام أن يوفر كل دعم لازم لعقد هذا المؤتمر؛ 
تزجـي شـكرها إلى الأمـين العـام لقيامـه بإنشـاء الصنـدوق الاســـتئماني للجنــة  - ١٢

الأمم المتحدة الاستشارية الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا؛ 
توجـه نـداء للـدول الأعضــاء والمنظمــات الحكوميــة وغــير الحكوميــة لتقــديم  - ١٣
تبرعـات إضافيـة إلى الصنـدوق الاسـتئماني مـن أجـل تنفيـذ برنـامج عمـــل اللجنــة الاستشــارية 

الدائمة؛ 
ـــاعدة إلى الــدول الأعضــاء في  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل تقـديم المس - ١٤

اللجنة الاستشارية الدائمة بما يكفل تمكينها من مواصلة الاضطلاع بجهودها؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيــة العامــة في دورـا السـابعة  - ١٥

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورـا السـابعة والخمسـين البنــد  - ١٦
المعنـون �تدابـير بنـاء الثقـة علـى الصعيـد الإقليمـي: أنشـــطة لجنــة الأمــم المتحــدة الاستشــارية 

الدائمة المعنية بمسائل الأمن في وسط أفريقيا�. 
  

 مشروع القرار باء 
 اتفاقية حظر استخدام الأسلحة النووية 

إن الجمعية العامة، 
اقتناعا منها بأن استعمال الأسلحة النووية يشكل أكبر خطر يتهدد بقاء البشرية، 

وإذ تضع في اعتبارها فتوى محكمة العدل الدوليـة الصـادرة في ٨ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦ 
بشأن �مشروعية التهديد باستعمال الأسلحة النووية أو استعمالها�(٧)، 

__________

A/51/218، المرفق؛ انظر أيضا فتوى محكمة العدل الدولية بشأن مشروعية التـهديد باسـتخدام الأسـلحة النوويـة  (٧)
أو استخدامها، تقارير محكمة العدل الدولية، ١٩٩٦، الصفحة ٢٨٨. 
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واقتناعا منها بأن من شأن إبرام اتفاق متعدد الأطراف شامل وملـزم لحظـر اسـتعمال 
الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها أن يسهم في القضاء على التهديد النـووي ويئـة المنـاخ 
لمفاوضــات تــؤدي في ايــة المطــاف إلى إزالــة الأســلحة النوويــة، ممــا يعــزز الســلام والأمـــن 

الدوليين، 
وإذ تــدرك أن بعــض الخطــوات الــتي اتخذهــا الاتحــاد الروســي والولايـــات المتحـــدة 
الأمريكية من أجل تخفيض أسلحتها النوويـة وتحسـين المنـاخ الـدولي يمكـن أن تسـهم في بلـوغ 

هدف إزالة الأسلحة النووية كلية، 
وإذ تشــير إلى مــا ورد في الفقــرة ٥٨ مــن الوثيقــة الختاميــة لــدورة الجمعيــة العامــــة 
الاسـتثنائية العاشـرة(٨)، مـن أنـه ينبغـي لجميـع الـدول أن تشـترك بنشـاط في الجـهود الراميــة إلى 
يئة ظروف في العلاقات الدولية فيما بين الدول يمكـن في ظلـها الاتفـاق علـى مدونـة لقواعـد 
السلوك السلمي للدول في الشؤون الدولية ويكون من شأا الحيلولـة دون اسـتعمال الأسـلحة 

النووية أو التهديد باستعمالها، 
وإذ تؤكد من جديد أن أي استعمال للأسلحة النووية سيشكل انتهاكا لميثـاق الأمـم 
المتحـدة وجريمــــة ضـــــد الإنسانيـــــة، علـى النحـو المعلـن في قراراـا ١٦٥٣ (د-١٦) المــؤرخ 
٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٦١، و ٧١/٣٣ باء المؤرخ ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٧٨، 
ـــؤرخ ١٢  و ٨٣/٣٤ زاي المــؤرخ ١١ كانـــون الأول/ديســمبر ١٩٧٩، و ١٥٢/٣٥ دال الم

كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠، و ٩٢/٣٦ طاء المؤرخ ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨١، 
وتصميما منها على إبـرام اتفاقيـة دوليـة لحظـر اسـتحداث الأسـلحة النوويـة وإنتاجـها 

وتخزينها واستعمالها وصولا إلى تدميرها في اية المطاف، 
وإذ تشدد على أن إبرام اتفاقية دولية بشأن حظر استعمال الأسلحة النـووية سـيكون 

بمثابة خطوة هامة في برنامج متدرج نحو إزالة الأسلحة النووية كلية في إطار زمني محدد، 
وإذ تلاحظ مع الأسف أن مؤتمر نزع السلاح لم يتمكـن خـلال دورتـه لعـام ٢٠٠١ 
مـن إجـراء مفاوضـات بشـأن هـذا الموضـوع، كمـا طلبـت الجمعيـة العامـة في قرارهــا ٣٤/٥٥ 

زاي المؤرخ ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 

__________

القرار دإ-٢/١٠.  (٨)
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تكــرر طلبــها إلى مؤتمــر نــزع الســلاح أن يبــدأ في إجــراء مفاوضــات بغيـــة  - ١
ـــة دوليــة تحظــر اســتعمال الأســلحة النوويــة أو التــهديد  التوصـل إلى اتفـاق بشـأن إبـرام اتفاقي

باستعمالها في أي ظرف من الظروف؛ 
تطلب إلى مؤتمر نزع السـلاح أن يقـدم إلى الجمعيـة العـامة تقريـرا عـن نتـائج  - ٢

تلك المفاوضات. 
  

 مشروع القرار جيم 
 مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى قرارهـا ٣٤/٥٥ واو المـؤرخ ٢٠ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ المتعلــق 

بالإبقاء على مراكز الأمم المتحدة الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها، 
وإذ تشير أيضا إلى تقارير الأمين العـام بشـأن مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام 
ونـزع السـلاح في أفريقيـا(٩) ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في آســيا 
ومنطقة المحيط الهادئ(١٠) ومركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في 

أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(١١)،  
وإذ تؤكد من جديد القـرار الـذي اتخذتـه في عـام ١٩٨٢، خـلال دورـا الاسـتثنائية 
الثانية عشرة، بإنشاء برنامج الأمم المتحدة لمعلومـات نــزع السـلاح، الـذي يـهدف إلى إعـلام 
الجمهور وتثقيفه ومساعدته على تفهم وتأييد أهداف الأمم المتحـدة في مجـال تحديـد الأسـلحة 

ونزع السلاح(١٢)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـــا قراراــا ١٥١/٤٠ زاي المــؤرخ ١٦ كــانون الأول/ديســمبر 
ـــؤرخ  ١٩٨٥، و ٦٠/٤١ يــاء المــؤرخ ٣ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ دال الم
٣٠ تشــرين الثـــاني/نوفمـــبر ١٩٨٧، و ١١٧/٤٤ واو المـــؤرخ ١٥ كـــانون الأول/ديســـمبر 

١٩٨٩ المتعلقة بالمراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح في نيبال وبيرو وتوغو، 

__________

 .A/56/137 (٩)
 .A/56/266 (١٠)
 .A/56/154 (١١)
 .A/55/181 (١٢)



01-6357113

A/56/537

وإذ تدرك أن التغييرات التي طرأت على العالم قد هيأت فرصـا جديـدة كمـا فرضـت 
تحديـات جديـدة فيمـا يتصـل بالسـعي لتحقيـق نــزع السـلاح، وإذ تضـع في اعتبارهـا، في هــذا 
الصدد، أن المراكز الإقليمية للسلام ونزع السلاح يمكـن أن تسـهم مسـاهمة كبـيرة في التفـاهم 

والتعاون بين الدول في كل منطقة بذاا في مجالات السلام ونزع السلاح والتنمية، 
وإذ تلاحظ أنه في الفقرة ١٤٦ من الوثيقة الختامية للمؤتمر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
أو حكومات بلدان عدم الانحياز المنعقـد في ديربـان، جنـوب أفريقيـا، في الفـترة مـن ٢٩ آب/ 
أغسـطس إلى ٣ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٨، رحـب رؤسـاء الـــدول أو الحكومــات بــالقرار الــذي 
اتخذتـه الجمعيـة العامـة بشـأن الإبقـاء علـى المراكـز الإقليميـة الثلاثـة للسـلام ونـزع الســـلاح في 

نيبال وبيرو وتوغو وتنشيطها(١٣)، 
تكـرر تـأكيد أهميـة الأنشـطة الـتي تضطلـع ـــا الأمــم المتحــدة علــى الصعيــد  - ١
الإقليمي من أجل زيادة استقرار وأمـن الـدول الأعضـاء فيـها، اللذيـن يمكـن تعزيزهمـا إلى حـد 

كبير عن طريق الإبقاء على المراكز الإقليمية الثلاثة للسلام ونزع السلاح وتنشيطها؛ 
تؤكد من جديد أنه بغية تحقيق نتـائج إيجابيـة، مـن المفيـد أن تضطلـع المراكـز  - ٢
الإقليميـة الثلاثـة بـبرامج للنشـر والتثقيـف لتعزيـز السـلام والأمـن الإقليميـين، ـدف إلى تغيـــير 
المواقف الأساسية فيما يتصـل بالسـلام والأمـن ونـزع السـلاح، مـن أجـل دعـم تحقيـق مبـادئ 

وأهداف الأمم المتحدة؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء في كـل منطقـة والـدول القـادرة علـى تقـديم تبرعــات  - ٣
فضلا عن المنظمات الحكومية الدولية والمنظمــات غـير الحكوميـة والمؤسسـات، تقـديم تبرعـات 

إلى المراكز الإقليمية في مناطقها، من أجل تعزيز برامج أنشطتها وتنفيذها؛ 
تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم كــل الدعــم الــلازم، في حـــدود المـــوارد  - ٤

الموجودة، إلى المراكز الإقليمية في اضطلاعها ببرامج أنشطتها؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد  - ٥

المعنون �مراكز الأمم المتحدة الإقليمية للسلام ونزع السلاح�. 
 

 مشروع القرار دال 
 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في أفريقيا 

إن الجمعية العامة، 
__________

A/53/667-S/1998/1071، المرفق الأول. 
 (١٣)
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إذ تعي أحكام الفقرة ١ من المادة ١١ من ميثاق الأمم المتحدة التي تنص على أنه مــن 
مـهام الجمعيـة العامـة �أن تنظـر في المبـادئ العامـة للتعـاون في حفـظ الســـلم والأمــن الــدولي، 

ويدخل في ذلك المبادئ المتعلقة بترع السلاح وتنظيم التسليح�، 
وإذ تشيـر إلى قراراتــــها ١٥١/٤٠ زاي المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٥، 
و ٦٠/٤١ دال المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٦، و ٣٩/٤٢ يـاء المـؤرخ ٣٠ تشـرين 
الثاني/نوفمبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ دال المـؤرخ ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨ بشـأن مركـز 
الأمـم المتحـدة الإقليمـــي للســلام ونــزع الســلاح في أفريقيــا، وقراريــها ٣٦/٤٦ واو المــؤرخ 
ـــؤرخ ٩ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٢  ٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩١ و ٥٢/٤٧ زاي الم

بشأن نزع السلاح الإقليمي، بما في ذلك اتخاذ تدابير بناء الثقة، 
وإذ تشير أيضا إلى قراراا ٧٦/٤٨ هاء المؤرخ ١٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٣، 
ــــــم المـــــؤرخ  و ٧٦/٤٩ دال المــــؤرخ ١٥ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جي
١٢ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٥، و ٤٦/٥١ هـــــاء المــؤرخ ١٠ كــــانون الأول/ديســـمبر 
١٩٩٦، و ٢٢٠/٥٢ المـؤرخ ٢٢ كـــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ جيــم المــؤرخ 
٤ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ بـاء المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٩، 

و ٣٤/٥٥ دال المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تعي الدعم الواسع النطاق لإنعـاش المركـز الإقليمـي والـدور الهـام الـذي في وسـع 
المركز القيام به في السياق الحاضر لتعزيـز تدابـير بنـاء الثقـة والحـد مـن الأسـلحة علـى الصعيـد 

الإقليمي، مما يعزز التقدم في مجال التنمية المستدامة، 
وإذ تأخذ في الحسبان تقرير الأمـين العـام عـن أسـباب الصـراع وتعزيـز السـلم الدائـم 

والتنمية المستدامة في أفريقيا(١٤)، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا الجـهود المبذولـة في إطـار إنعـاش أنشـطة المركـز الإقليمـــي مــن 

أجل تعبئة الموارد الضرورية لتغطية تكاليفه التشغيلية، 
وإذ تـأخذ في الحسـبان ضـرورة إقامـة تعـاون وثيـق بـين المركـــز الإقليمــي وآليــة منــع 
الصراعات وإدارا وتسويتها التابعة لمنظمة الوحدة الأفريقية، وذلـك وفقـا للمقـرر ذي الصلـة 
الـذي اعتمـده مؤتمـــر رؤســاء دول وحكومــات منظمــة الوحــدة الأفريقيــة في دورتــه العاديــة 
الخامسة والثلاثين المعقودة في مدينة الجزائر في الفترة من ١٢ إلى ١٤ تموز/يوليه ١٩٩٩(١٥)، 

__________

 .A/52/871-S/1998/318 (١٤)
 .AHG/Dec.138 (XXXV) المرفق الثاني، المقرر رقم ،A/54/424 (١٥)
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وإذ ترحـب باعتمـاد مؤتمـر الأمـم المتحـــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة 
الصغـيرة والأســـلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــه، المعقــود في نيويــورك، في الفــترة مــن ٩ إلى 
٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١، لبرنامج العمل لمنع الاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة 
الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحتـه والقضـاء عليـه(١٦)، وإذ تـبرز ضـرورة تنفيـذ جميـع الـدول 

لهذا البرنامج على النحو الواجب، 
تحيط علما بتقرير الأمين العـام(١٧)، وتثـني علـى الأنشـطة الـتي يواصـل مركـز  - ١
الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح في أفريقيـا الاضطـــلاع ــا، ولا ســيما لدعــم 

الجهود التي تبذلها الدول الأفريقية في مجالي السلم والأمن؛ 
تؤكد من جديد دعمها المتين لإنعاش المركز الإقليمي، وتشدد علـى ضـرورة  - ٢

تزويده بالموارد لتمكينه من تعزيز أنشطته والاضطلاع ببرامجه؛ 
تناشد مرة أخرى جميع الدول، كما تناشد المنظمات الدولية الحكومية وغـير  - ٣
الحكومية والمؤسسات، تقديم التبرعات بغية تدعيم الـبرامج والأنشـطة الـتي يضطلـع ـا المركـز 

الإقليمي وتيسير تنفيذها؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يواصل تقديم الدعـم الـلازم للمركـز الإقليمـي مـن  - ٤

أجل تحسين خدماته؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يسهل إقامة تعاون وثيق بين المركز الإقليمـي  - ٥
ومنظمة الوحدة الأفريقيـة، ولا سـيما في مجـال السـلم والأمـن والتنميـة، وأن يواصـل مسـاعدة 

مدير المركز الإقليمي في جهوده المبذولة لتثبيت حالة المركز المالية وإنعاش أنشطته؛ 
تناشـد علـى وجـه الخصـوص المركـز الإقليمـي القيـــام، بالتعــاون مــع منظمــة  - ٦
الوحدة الأفريقية، والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية والدول الأفريقية، باتخـاذ مبـادرات مـن 
ـــذ المتســق لبرنــامج العمــل لمنــع الاتجــار غــير المشــروع بالأســلحة الصغــيرة  أجـل تعزيـز التنفي

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(١٦)؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السـابعة  - ٧

والخمسين عن تنفيذ هذا القرار؛ 

__________

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشــروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع جوانبـه  (١٦)
(A/CONF.192/15)، الفقرة ٢٤. 

 .A/56/137 (١٧)
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تقـرر إدراج البنـد المعنـون �مركـــز الأمــم المتحــدة الإقليمــي للســلام ونــزع  - ٨
السلاح في أفريقيا� في جدول الأعمال المؤقت لدورا السابعة والخمسين. 

  
 مشروع القرار هاء 

مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح والتنمية في أمريكا اللاتينية 
 ومنطقة البحر الكاريبي 
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـــير إلى قراراـــــا ٦٠/٤١ يــــاء المــــؤرخ ٣ كــــانون الأول/ديســــمبر ١٩٨٦، 
و ٣٩/٤٢ كاف المـــؤرخ ٣٠ تشريــــن الثانــــي/نوفمـبر ١٩٨٧، و ٧٦/٤٣ حـاء المـــــــؤرخ 
٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨، المتعلقة بمركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السـلاح 

والتنمية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، ومقره ليما، 
وإذ تشـير أيضـا إلى قراراـا ٣٧/٤٦ واو المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩١، 
و ٧٦/٤٨ هــــاء المــــــؤرخ ١٦ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٣، و ٧٦/٤٩ دال المـــــؤرخ 
ــــؤرخ ١٢ كـــانون الأول/ديســـمبر  ١٥ كــانون الأول/ديســمبر ١٩٩٤، و ٧١/٥٠ جيــم الم
ــــمبر ١٩٩٧، و ٧٨/٥٣ واو المـــؤرخ  ١٩٩٥، و ٢٢٠/٥٢ المــؤرخ ٢٢ كــانون الأول/ديس
٤ كانــــون الأول/ديسمبر ١٩٩٨، و ٥٥/٥٤ واو المـؤرخ ١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩ 

و ٣٤/٥٥ هاء المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تشدد على تنشيط المركز الإقليمي والجـهود الـتي بذلتـها حكومـة بـيرو في سـياق 

هذه العملية وبقيام الأمين العام بتعيين مدير للمركز، 
وإذ ترحـب بتقريـر الأمـين العـام(١٨)، الـذي خلـص فيـه إلى أن المركـز الإقليمـي باشــر 
مشاريع دف إلى تعزيز فـهم العلاقـة بـين الأمـن والتنميـة، وعـزز دور الأمـم المتحـدة كحـافز 
إقليمي على الأنشطة المتصلة بالسلام ونزع السلاح، وعمل كمنبر سياسـي محـايد للمناقشـات 

بشأن مسائل الأمن والتنمية، 

__________

 .A/56/145 (١٨)
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وإذ تلاحظ الاتفاق بين المركـز الإقليمـي ولجنـة مكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات 
للبلدان الأمريكية(١٩) الرامي إلى تخفيـض الاتجـار بالأسـلحة الناريـة والأنشـطة ذات الصلـة بـين 

الدول بموجب ولاية كل منهما، وتعزيز قدرة هذه البلدان على تناول هذه المشاكل، 
وإذ تلاحـظ أيضـا أن قضايـا الأمـن ونـزع السـلاح كـانت دائمـا ولا تـزال تعتـبر مــن 
القضايـا ذات الأهميـة في أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـــاريبي، بوصفــها المنطقــة المأهولــة 

الأولى في العالم التي أُعلنت منطقة خالية من الأسلحة النووية، 
وإذ تضع في اعتبارها الدور الهام الذي يمكن أن يضطلع به المركز الإقليمـي في تعزيـز 
تدابـير بنـاء الثقـة وفي مراقبـة الأسـلحة والحـد منـــها، ونــزع الســلاح، والتنميــة علــى الصعيــد 

الإقليمي، 
وإذ تضع في اعتبارها أيضا أهمية المعلومات والبحوث والتعليم والتدريب في مجـالات 

السلام ونزع السلاح والتنمية، تحقيقا للتفاهم والتعاون فيما بين الدول، 
وإذ تسـلم بالحاجـة إلى تزويـد مراكـز الأمـم المتحـدة الإقليميـة الثلاثـة للســـلام ونــزع 

السلاح بالموارد المالية التي تكفي لقيامها بالتخطيط لبرامجها وأنشطتها وتنفيذها، 
تكـرر تـأكيد دعمـها القـــوي للــدور الــذي يقــوم بــه مركــز الأمــم المتحــدة  - ١
الإقليمـي للسـلام ونـزع الســـلاح والتنميــة في أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، في 
تشجيع ما تقوم به الأمم المتحدة من أنشطة على الصعيد الإقليمـي تعزيـزا للسـلام والاسـتقرار 

والأمن والتنمية فيما بين دولها الأعضاء؛ 
تعـرب عـن ارتياحـها للمجموعـة الواسـعة مـن الأنشـطة الـتي قـام ـــا المركــز  - ٢

الإقليمي في إطار أعماله في العام الماضي ونئه عليها؛ 
تشـجع المركـز الإقليمـي علـى مواصلـة تقديمـــه المســاعدة إلى دول المنطقــة في  - ٣
جميـع القضايـا المتعلقـة بـترع السـلاح، بمـا في ذلـك التنفيـذ الفعـال لبرنـامج العمـل المتعلـق بمنـــع 
ـــيرة والأســلحة الخفيفــة مــن جميــع جوانبــه ومكافحتــه  الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغ

__________

مذكرة التفاهم المؤرخة ٢٦ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠١، بـين الأمـم المتحـدة ومنظمـة الـدول الأمريكيـة بشـأن  (١٩)
التعاون في مجال التدابير الرامية إلى تخفيض الاتجار غير المشروع بالأسلحة النارية وأجزائها ومكوناا وذخائرها 

والمسائل الأخرى ذات الصلة. 
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والقضاء عليه(٢٠)، وـذا الصـدد، ترحـب بعقـد الحلقـة الدراسـية الإقليميـة في سـنتياغو خـلال 
الفترة من ١٩ إلى ٢١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١؛ 

تعرب عن تقديرها للدعم السياسي والمسـاهمات الماليـة، المقدمـين إلى المركـز  - ٤
الإقليمي، واللذين كانا ضروريين لمواصله ما يضطلع به من أنشطة؛ 

تدعو جميع دول المنطقة لأن تشارك فيما يقوم به المركز الإقليمي من أنشـطة  - ٥
وأن تقترح المواضيع التي يمكن إدراجها في جـدول أعمالـه، وأن تسـتفيد بشـكل أكـبر وأفضـل 
مما لدى المركز من قدرات لمواجهـة التحديـات الماثلـة حاليـا أمـام اتمـع الـدولي وبغيـة تحقيـق 

أهداف ميثاق الأمم المتحدة المتعلقة بالسلام ونزع السلاح والتنمية؛ 
ترحب بتقرير الأمين العام عن الصلـة بـين نـزع السـلاح والتنميـة(٢١) وتدعـم  - ٦
الـدور الـذي يضطلـع بـه المركـز الإقليمـي للـترويج لهـذه القضايـا في المنطقـة متابعـــة لولايتــه في 

تعزيز التنمية الاقتصادية والاجتماعية ذات الصلة بالسلم ونزع السلاح؛ 
تناشــد الــدول الأعضــاء، لا ســيما دول أمريكــــا اللاتينيـــة ومنطقـــة البحـــر  - ٧
الكاريبي، وكذلك المنظمات والمؤسسات الحكوميـة وغـير الحكوميـة الدوليـة، تقـديم التبرعـات 

اللازمة لتعزيز المركز الإقليمي، وبرنامج أنشطته وتنفيذ تلك الأنشطة؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى المركـز الإقليمـي كـل دعـم ضـروري، في  - ٨

حدود الموارد الموجودة، لتمكينه من تنفيذ برنامج أنشطته وفق المهام المناطة به؛  
تطلب أيضا إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا السادسـة  - ٩

والخمسين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمـال المؤقـت للـدورة السـابعة والخمسـين البنـد  - ١٠
المعنـون �مركـز الأمـم المتحـدة الإقليمـي للسـلام ونـزع السـلاح والتنميـة في أمريكـــا اللاتينيــة 

ومنطقة البحر الكاريبي�. 
 
 

__________

(٢٠) تقرير مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفــة مـن جميـع جوانبـه، 
نيويورك، ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ (A/CONF.192/15)، الفقرة ٢٤. 
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 مشروع القرار واو 
 مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشير إلـــــى قرارهـــــا ٣٩/٤٢ دال المـــــؤرخ ٣٠ تشريـــــن الثـاني/نوفمـبر ١٩٨٧ 
و ١١٧/٤٤ واو المـؤرخ ١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٩ اللذيـن أنشـأت بموجبـهما مركـز 
الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا، وأعـادت تسـميته ليصبـح مركـز الأمـم 
المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السـلاح في آسـيا والمحيـط الهـادئ، ومقـره كاتمـاندو، وحـددت 
ولايته بأن يقدم، عند الطلب، الدعم الفني للمبادرات وغيرها من الأنشـطة المتفـق عليـها علـى 
نحو متبادل بين الدول الأعضاء في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، من أجـل تطبيـق تدابـير السـلام 

ونزع السلاح، من خلال الاستخدام السليم للموارد المتاحة، 
وإذ ترحب بتقرير الأمين العام(٢٢)، الـذي يعـرب فيـه عـن اعتقـاده بـأن ولايـة المركـز 
الإقليمي لا تزال سارية، وبأنه يمكن للمركـز أن يكـون أداة مفيـدة لتوطيـد منـاخ مـن التعـاون 

في فترة ما بعد الحرب الباردة، 
وإذ تلاحظ أن الاتجاهات التي شهدا فترة ما بعـد الحـرب البـاردة قـد أكـدت مهمـة 
ـــزع  المركـز الإقليمـي في مسـاعدة الـدول الأعضـاء لـدى معالجتـها للشـواغل الأمنيـة ومسـائل ن

السلاح الجديدة الناشئة في المنطقة، 
وإذ تشــيد بالأنشــطة النافعــة التي يضطلــع ــا المركــز الإقليمــي في تشــجيع الحـــوار 
الإقليمي ودون الإقليمي من أجل تعزيز الانفتاح، والشفافية وبناء الثقـة، وكذلـك تعزيـز نـزع 
السلاح والأمن من خلال تنظيم اجتماعات إقليمية، وهي الأنشطة التي أصبحت تعـرف فيمـا 

بعد، في منطقة آسيا والمحيط الهادئ، باسم �عملية كاتماندو�، 
وإذ تعرب عن تقديرها للمركـز الإقليمـي لمـا قـام بـه مـن تنظيـم الاجتمـاع الإقليمـي 
الثالث عشر لترع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ، الذي عقد في كاتماندو فــي الفتـــرة مـن ٩ 
إلى ١١ آذار/مارس ٢٠٠١، واجتماع الأمم المتحدة الإقليمـي لـترع السـلاح حـول موضـوع 
�الطريقــة الســلمية لــترع الســلاح�، الــذي عقــد في ولينغتــون، في الفــترة مـــن ٢٧ إلى ٣٠ 
آذار/مارس ٢٠٠١، واجتماع مؤتمر الأمم المتحدة المعني بقضايا نزع السـلاح حـول موضـوع 
�منطقــة آســيا والمحيــط الهــادئ: تطـــور نطـــاق الأمـــن ونـــزع الســـلاح في القـــرن الحـــادي 

__________
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والعشــرين�، الــذي عقــد في كانــازاوا، اليابــان، في الفــترة مــن ٢٨ إلى ٣١ آب/أغســــطس 
 ،٢٠٠١

ــزع  وإذ ترحـب بفكـرة إمكانيـة إنشـاء برنـامج تعليمـي وتدريـبي مـن أجـل السـلام ون
السلاح في آسيا والمحيط الهادئ للشباب ذوي الخلفيات المتباينة، يتم تمويله من التبرعات، 

وإذ تلاحـظ الـدور الهـام الـذي يضطلـع بـــه المركــز الإقليمــي في المســاعدة بمبــادرات 
إقليمية محددة للدول الأعضاء، بما في ذلك المساعدة في العمل المتصل بإنشاء منطقــة خاليـة مـن 
الأسـلحة النوويـة في آسـيا الوسـطى، فضـلا عـن توفـير الأمـن الـدولي لمنغوليــا وحصولهــا علــى 
مركـز المنطقـة الخاليـة مـن الأسـلحة النوويـة، وبمـا في ذلـك تنظيـم اجتمـاع فريـــق الخــبراء غــير 
الحكوميين تحت رعاية الأمم المتحـدة حـول موضـوع �الطـرق والوسـائل الكفيلـة بتعزيـز أمـن 
منغوليا دوليا� ومركزها كمنطقة خالية من الأسلحة النووية، الذي عقد في سابورو، اليابـان، 

يومي ٥ و ٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، 
وإذ تقدر أيما تقدير أهمية الدور الـذي تضطلـع بـه نيبـال بوصفـها البلـد المضيـف لمقـر 

المركز الإقليمي، 
تؤكــد مــن جديــد دعمــها القــوي لاقــتراب تشــغيل لمركــز الأمــم المتحـــدة  - ١

الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ وتعزيزه؛ 
ـــق  تؤكـد أهميـة عمليـة كاتمـاندو بوصفـها وسـيلة قويـة للنـهوض بـالحوار المتعل - ٢

بالأمن ونزع السلاح على نطاق المنطقة؛ 
تعرب عن تقديرها لاسـتمرار الدعـم السياسـي والتبرعـات الماليـة المقدمـة إلى  - ٣

المركز الإقليمي والتي تعتبر أساسية من أجل مواصلة تشغيله؛ 
تناشـد الـدول الأعضـاء، ولا سـيما الـــدول الواقعــة في منطقــة آســيا والمحيــط  - ٤
الهـادئ، وكذلـك المنظمـات والمؤسسـات الحكوميـة الدوليـة وغـير الحكوميـة تقـديم التبرعــات، 

التي تشكل الموارد الوحيدة للمركز الإقليمي وذلك لتعزيز برنامج أنشطة المركز وتنفيذه؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم كل الدعم اللازم، في حدود المـوارد المتاحـة،  - ٥
إلى المركز الإقليمي في اضطلاعه ببرنامج أنشطته، مع مراعاة الفقرة ٦ من قرار الجمعية العامـة 

٧٦/٤٩ دال المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤؛ 
ـــل التشــغيل الفعلــي للمركــز الإقليمــي مــن  تحـث الأمـين العـام علـى أن يكف - ٦
كاتماندو في غضون ستة أشهر من تاريخ توقيع الاتفاق مع البلـد المضيـف لتمكـين المركـز مـن 

العمل بفعالية؛ 
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تطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــة، في دورــا الســــابعة  - ٧
والخمسين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار؛ 

تقـرر أن تـدرج في جـدول أعمـال دورـا السـابعة والخمســـين البنــد المعنــون  - ٨
�مركز الأمم المتحدة الإقليمي للسلام ونزع السلاح في آسيا والمحيط الهادئ�. 

 


